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PREMESSA

Il presente documento di valutazione contiene le principali informazioni/prescrizioni
inmateria di sicurezza che dovranno essere adottate dall'impresa incaricata per il servizio
servizio di raccolta, trasporto, smaltimento e/o recupero finale dei fanghi dei letti di
essiccamento degli impianti di depurazione per il trattamento delle acque reflue urbane
gestiti da Acque Di Caltanissetta s.p.a.

Al fine di eliminare/ridurre i rischi derivanti da interferenze in ottemperanza all'art. 26,
comma 3 del D. Lgs. 81/08. Il documento ha inoltre la finalita di promuovere la
cooperazione e il coordinamento con le societa che svolgono lavori e servizi in appalto.

La presenza di tale documento esclude a priori che le attivita e i lavori appaltati
siano quelli di cui all'allegato X del D.Lgs 81/08 (Lavori edili o di ingegneria civile)
per quali si dovra seguire quanto previsto dal Titolo IV del citato decreto.

Il presente documento riporta in prima pagina le firme della persona incaricata della sua
redazione e le firme di approvazione del Responsabile dei Lavori e dellRSPP di
CALTAQUA che contribuiscono attivamente alla definizione dei contenuti. Il presente
documento pud essere oggetto di revisione da parte di CALTAQUA. L’indice delle revisioni
sono riportate in prima pagina.

Con il presente documento unico prefiminare sono fornite alllmpresa appaltatrice, gia in
fase di gara d'appalto, informazioni sui rischi di carattere generale esistenti sui luoghi di
lavoro oggetto dell’appalto e sulle misure di prevenzione e di emergenza adottate/da
adottare, sui rischi derivanti da possibili interferenze nell'ambiente in cui & destinata ad
operare e sulle misure di sicurezza richieste in relazione alle interferenze.

A mero titolo esemplificativo si possono considerare interferenti i seguenti rischi: derivanti
da sovrapposizioni di pil attivita svolte da operatori di appaltatori diversi: immessi nel
luogo di lavoro del committente dalle lavorazioni dell'appaltatore; esistenti nel luogo di
lavoro del committente, ove e’ previsto che debba operare l'appaltatore, ulteriori rispetto a
quelli specifici dell'attivita propria dell'appaltatore; derivanti da modalita di esecuzione
particolari richieste esplicitamente dal committente (che comportino pericoli aggiuntivi
rispetto a quelli specifici dell'attivita appaltata).

Il documento unico di valutazione dei rischi da interferenze definitivo (DUVRI) sara
costituito dal presente documento preliminare, con:

- i dati dell'azienda aggiudicataria (si veda il successivo paragrafo Dati identificativi delle
imprese esecutrici) e di eventuali imprese subappaltatrici (quando il contratto lo prevede);

- le eventuali modifiche ed integrazioni, o eventuali informazioni aggiuntive relative alle
interferenze e ai rischi aggiuntivi introdotti dalle imprese esecutrici nell’ambiente di lavoro
(ed evidenziati nei Piani di sicurezza) non valutati nel presente documento preliminare.

- i verbali delle riunioni di coordinamento tra committente e appaltatore/ subappaltatore.

- ogni specifica prescrizione relativa alla sicurezza e alligiene del lavoro definita da
CALTAQUA per situazioni pericolose nate in corso di esecuzione dei lavori.
L'aggiudicatario/imprese subappaltatrici dovranno provvedere alla redazione e alla
consegna al Committente del proprio Piano di Sicurezza specifico per lappalto in
questione. Tale consegna sara vincolante all'inizio dei lavori. Il documento sara oggetto da
parte del Committente di specifica valutazione anche per eventuale modifica/integrazione
al presente documento.

Le proposte dell'aggiudicatario dell'appalto/imprese subappaltatrici per eventuali modifiche
di carattere tecnico, logistico o organizzativo, atte a meglio garantire la sicurezza nei
luoghi di lavoro, dovranno essere prodotte entro 30 giorni dall'aggiudicazione e saranno
oggetto di valutazione da parte di CALTAQUA.

Il presente DUVRI preliminare sara allegato al contratto d’appalto assieme agli
eventuali aggiornamenti successivi.
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Il committente si riserva la possibilita di effettuare qualsiasi controllo e verifica
sull'applicazione delle misure di sicurezza e tutela della salute cosi come definite nel
presente documento e volte ad eliminare i rischi interferenziali. A tal proposito potra
essere individuato da parte CALTAQUA un addetto ai controlli sull'attuazione del Duvri (si
veda paragrafo Dati identificativi del Committente e del servizio di prevenzione e
protezione dei rischi).
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1. DEFINIZIONI

Datore di lavoro: Il soggetto titolare del rapporto di lavoro con il lavoratore o, comunque, il
soggetto che, secondo il tipo e 'assetto dell'organizzazione nel cui ambito il lavoratore
presta la propria attivita, ha la responsabilita dellorganizzazione stessa o dell’'unita
produttiva in quanto esercita i poteri decisionali e di spesa. Nelle pubbliche
amministrazioni di cui all’articolo 1, comma 2, del decreto legislativo 30 marzo 2001, n.
165, per datore di lavoro si intende il dirigente al quale spettano i poteri di gestione, ovvero
il funzionario non avente qualifica dirigenziale, nei soli casi in cui quest’'ultimo sia preposto
ad un ufficio avente autonomia gestionale, individuato dall'organo di vertice delle singole
amministrazioni tenendo conto dell'ubicazione e dell’ambito funzionale degli uffici nei quali
viene svolta 'attivita, e dotato di autonomia nei poteri decisionali e di spesa. In caso di
omessa individuazione, o di individuazione non conforme ai criteri sopra indicati, il datore
di lavoro coincide con l'organo di vertice medesimo.

Lavoratore: Persona che, indipendentemente dalla tipologia contrattuale, svolge
un'attivita lavorativa nelllambito dell'organizzazione di un datore di lavoro pubblico o
privato, con o senza retribuzione, anche al solo fine di apprendere un mestiere, un’arte o
una professione, esclusi gli addetti ai servizi domestici e familiari. Al lavoratore cosi
definito & equiparato: il socio lavoratore di cooperativa o di societa, anche di fatto, che
presta la sua attivita per conto delle societa e dell'ente stesso.

Lavoratore autonomo, prestatore d'opera: €& colui che mette a disposizione del
committente, dietro un compenso, il risultato del proprio lavoro senza vincolo di
subordinazione. Se la singola persona compone la ditta individuale e ne & anche titolare &
I'unico prestatore d'opera

Appaltante o Committente: E’ colui che richiede un lavoro o una prestazione Soggetto
per conto del quale lintera opera viene realizzata, indipendentemente da eventuali
frazionamenti della sua realizzazione. Nel corso di appalto di opera pubblica, il
committente & il soggetto titolare del potere decisionale e di spesa relativo alla gestione
dell’appalto.

Appaltatore: E’' il soggetto che si obbliga nei confronti del Committente a fornire un'opera
e/o una prestazione con mezzi propri secondo le modalita pattuite e la regola dell'arte.
Documento Unico di Valutazione dei rischi da Interferenze: Documento redatto dal
committente al fine di valutare i rischi connessi all’'espletamento dell'appalto e definirne le
misure di prevenzione, protezione, coordinamento e cooperazione nonché i relativi costi
per eliminare o ridurre i rischi da interferenza. Nel campo di applicazione del D.Lgs.
163/2006 (appalti pubblici) tale documento é redatto, ai fini dell’affidamento del contratto,
dal soggetto titolare del potere decisionale e di spesa relativo alla gestione dello specifico
appalto. Tale documento deve essere allegato al contratto al contratto d'appalto o d'opera
e deve essere adeguato in funzione dell’'evoluzione dei lavori, servizi e forniture.
Interferenza: E' ogni sovrapposizione di attivita lavorativa tra diversi lavoratori che
rispondono a datori di lavoro diversi, ovvero laddove si configuri una continuita fisica e di
spazio e/o una contiguita produttiva fra tali soggetti in quanto in tali casi i lavoratori ai fini
della loro sicurezza, devono essere opportunamente coordinati. Tali misure devono altresi
garantire la sicurezza di soggetti terzi (es. utenti, visitatori).

Subappalto: E' un contratto fra Appaltatore e subappaltatore cui & estraneo |l
Committente. L'Appaltatore non puo cedere in subappalto I'esecuzione di opere se non
previa autorizzazione del Committente (art.1656 c.c.).

Responsabile Unico del Procedimento: Persona nominata per ogni singolo intervento
da realizzarsi mediante un contratto pubblico, ai sensi della legge 7 agosto 1990, n. 241,
in possesso di titolo studio e competenze adeguate in relazione ai compiti per cui & stato
nominato, che sovrintende alle fasi della progettazione, dell'affidamento e dell'esecuzione
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dell'appalto ed a cui spettano i compiti previsti dal D.Lgs 163/06 e relativo regolamento
d’attuazione.

Appalti pubblici di lavori: Sono appalti pubblici aventi per oggetto l'esecuzione o,
congiuntamente, la progettazione esecutiva e l'esecuzione, ovvero, previa acquisizione in
sede di offerta del progetto definitivo, la progettazione esecutiva e I'esecuzione,
relativamente a lavori o opere cosi definite dal D.Lgs163/06, ovvero I'esecuzione, con
qualsiasi mezzo, di un'opera rispondente alle esigenze specificate dalla stazione
appaltante o dall'ente aggiudicatore, sulla base del progetto preliminare posto a base di
gara.

Appalti pubblici di servizi: Sono appalti pubblici diversi dagli appalti pubblici di lavori o di
forniture, aventi per oggetto la prestazione dei servizi di cui al D.Lgs 163/06 (allegati | e II).
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2. DESCRIZIONE DELL’ATTIVITA’ OGGETTO DELL’ APPALTO

L'appalto, ha per oggetto il servizio di raccolta, trasporto, smaltimento e/o recupero dei
fanghi di supero di depurazione delle acque reflue urbane (CER 19-08-05) disidratati
meccanicamente (nastropressa e/o centrifuga) o essiccati in letti drenanti, prodotti dagli
impianti di depurazione gestiti da Acque di Caltanissetta S.p.A. della presente tabella:

N.O. Comune Impiantoflocalita
1 Acquaviva Platani San Giusepe
2 Bompensiere Castello
3 Caltanisetta - San Cataldo |Cammarella
4 Campofranco Sparaci - Parrini
5 Gela Macchitella
6 Mazzarino Minnelli - Chimera
7 Milena Margio MNatale
8 Milena Vallone Bianco
9 Milena Cappa
10 Milena Pirito
11 Mussomeli Poverone
12 Resuttano Culma
13 Riesi Sanguisuga
14 Santa Caterina Villarmosa |Arenella
15 Serradifalco IMintina
16 Sutera Sotto Sant Agata
17 Sutera c da Pietrarotta
18 Sutera ¢ da Murlacchiello
19 Vallelunga Buffa
20 Villalba Vascell

L'Appaltatore dovra garantire la raccolta, il trasporto, lo smaltimento e/o il recupero dei
fanghi oggetto dell'appalto, presso i poli di smaltimento e/o recupero i quali dovranno
essere individuati dal concorrente gia nella fase di presentazione dell'offerta. Trattandosi
di un servizio continuo, non sono ammesse interruzioni. L'appaltatore, per non incorrere
nell'applicazione delle penali previste all'art. 11, dovra sempre garantire il servizio,
trovando in ogni caso una destinazione autorizzata.

Per I'esecuzione del servizio, dovranno essere utilizzati un numero adeguato di cassoni
“da bilico” con capacita non inferiore ai 30 m3 (trenta metri cubi), ed altri non inferiori ai 9
m3( nove metri cubi): i cassoni dovranno essere posizionati stabilmente negli spazi di
caricamento fanghi situati presso gli impianti dove viene utilizzata la disidratazione
meccanica, mentre dove insistono i letti di essiccamento i cassoni verranno posizionati
all'occorrenza dietro formale richiesta da parte della stazione appaltante.

| cassoni dovranno essere a perfetta tenuta, cosi da non provocare sversamenti
nel’ambiente circostante; in caso contrario I'Appaltatore avra I'obbligo di provvedere alla
loro immediata sostituzione; inoltre dovranno essere dotati di efficaci sistemi di copertura
per evitare la diffusione di odori molesti e infiltrazioni di acque meteoriche sia in fase di
deposito sia in fase di trasporto. | sistemi di copertura saranno oggetto di verifica da parte
della stazione appaltante.

| cassoni dovranno essere adeguatamente puliti @ non dovranno contenere, prima della
raccolta dei fanghi presso gli impianti di depurazione, alcun altro residuo o rifiuto. In caso
contrario i cassoni non idonei non verranno accettati e dovranno essere prontamente
sostituiti.

La stazione appaltante si riserva la facolta di richiedere, in qualsiasi momento, ed a suo
insindacabile giudizio, un maggior numero di cassoni rispetto alle normali necessita, in
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funzione delle riscontrate esigenze gestionali degli impianti, senza alcun compenso
aggiuntivo.

L'Appaltatore dovra provvedere, nel rispetto dei tempi concordati con la direzione della
gestione operativa degli impianti, e comunque entro 4 ore dalla richiesta telefonica del
personale di gestione dellimpianto stesso, alla loro immediata sostituzione al fine di non
interrompere il ciclo lavorativo della macchina addetta alla disidratazione. Per quanto
concerne, invece, il riempimento dei cassoni con fanghi provenienti da letti di
essiccamento, tale fase lavorativa dovra essere eseguita entro tre giorni dalla richiesta
inoltrata all'impresa esecutrice dalla stazione appaltante. Si precisa che sara onere della
ditta aggiudicataria provvedere con propri mezzi, quali escavatori, al trasferimento dei
fanghi dai letti di disidratazione ai cassoni per il trasporto, avendo cura di non arrecare
danni ai manufatti, in caso di accertamento di avvenuto danno durante I'esecuzione di
questa fase, saranno addebitate allimpresa le spese occorrenti per il ripristino dello stato
dei luoghi. Tale adempimento verra espressamente riportato nell’'ordine di lavoro emesso
dalla stazione appaltante.

La societa appaltante provvedera, a propria cura e spese, al caricamento dei cassoni
messi a disposizione per i fanghi di disidratazione meccanica, essi verranno riempiti con
un sistema automatico di nastri trasportatori.

La frequenza di svuotamento avra un minimo di 2 viaggi al mese.

L'Appaltatore provvedera quindi al trasporto presso il sito di
trattamento/smaltimento/recupero indicato in fase di offerta, per lo smaltimento finale
dei materiali di risulta in esso accumulati.

Il trasporto all'impianto di trattamento/smaltimento/recupero dovra normalmente avvenire
entro la giornata in cui i cassoni sono stati riempiti, nel rispetto degli orari di accesso agli
impianti stessi; qualora non fosse possibile I'immediato trasporto, questultimo dovra
essere effettuato entro le prime tre ore di turno del personale di gestione del depuratore,
nel primo giorno lavorativo seguente.

E comunque onere dell’Appaltatore informarsi e rispettare gli orari, le procedure e le
modalita per I'accesso agli impianti di destinazione finali.

Prima dell'inizio dell’'appalto e a seguito di ogni variazione, la ditta aggiudicataria deve
fornire al responsabile del servizio una copia dei provvedimenti di autorizzazione al
trasporto ed allo smaltimento relativi a tutti i mezzi di trasporto, i siti di conferimento
utilizzati ed una tabella che riassuma le targhe dei mezzi utilizzati con le relative portate
max in relazione ai percorsi /destini.

L'utilizzo di mezzi di trasporto o di siti di conferimento diversi da quelli indicati in offerta
devono essere comunicati, previo invio di una copia del provvedimento di autorizzazione
al responsabile del servizio con preavviso di almeno 7 ( sette) giorni, unitamente alla
dichiarazione di accettazione. | veicoli che trasportano i rifiuti, dovranno sempre avere
assicurata la regolare copertura del carico trasporto e ottemperare a tutte le prescrizioni
del D.M. 406 del 25/11/1998.

Qualora fosse necessario procedere alla raccolta e al trasporto dei fanghi nei giorni
prefestivi e festivi, intesi come sabato , domenica e feste nazionali e religiose, il
Responsabile dellimpianto provvedera a preavvisare la ditta di almeno 24 ore.

In attesa della piena operativita del SISTRI, il trasporto dei rifiuti dovra essere
accompagnato dal prescritto formulario di identificazione dei rifiuti (FIR), ai sensi dell’art.
193 del Decreto Legislativo 03 aprile 2006, n. 152 e s.m.i. e del Decreto Ministeriale 01
aprile 1998, n.145.

Il formulario dovra essere compilato secondo quanto disposto dal sopra citato Decreto
Ministeriale n. 145/98 e s.m.i. Sara cura dell’Appaltatore, o dellincaricato di cui egli si
avvale per il trasporto, trasmettere ad Acque di Caltanissetta SpA una copia del formulario
controfirmata e datata in arrivo dal destinatario, come disposto dal citato art.193 del
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Decreto Legislativo 03 aprile 2006, n. 152 e s.m.i. ; nel caso di operativita di Sistri, la
comunicazione di accettazione dei rifiuti da parte del gestore dell'impianto di smaltimento,
avverra a mezzo di invio alla casella di posta elettronica del produttore, da parte del
sistema.” Appaltatore rispondera direttamente di qualsiasi responsabilita derivante dalla
errata o inesatta compilazione dei formulari di accompagno o delle procedure derivanti da
innovazioni normative.

Si evidenzia, che ai fini della partecipazione alla gara, il concorrente dovra recarsi presso
gli impianti di depurazione, al fine di prendere visione dei luoghi, delle condizioni e delle
modalitd secondo cui dovra svolgersi il servizio. In quelloccasione verra rilasciato dalla
stazione appaltante un modulo attestante il fatto che il predetto concorrente abbia preso
visione dei luoghi ed abbia appreso chiaramente le particolari modalita organizzative ed
esecutive del servizio e del contenuto del Documento di valutazione rischi dell'impianto.
Tale modulo, in originale dovra essere allegato dalla ditta partecipante, in sede di offerta,
alla relativa documentazione prodotta per la partecipazione alla gara.

Pagina 9di 23



[Rev. 0 DOCUMENTO UNICO DI VALUTAZIONE DEI RISCHI INTERFERENTI | ARG Te]slg=82{0k I}

3. DATI IDENTIFICATIVI DEL COMMITTENTE E DEL SERVIZIO DI
PREVENZIONE E PROTEZIONE DAI RISCHI

Committente ACQUE DI CALTANISSETTA SPA Corso Vittorio
Emanuele n%1 -Caltanissetta
Responsabile dei Lavori -| Dott. Salvatore Guarino
Committente
Responsabile del SPP Ing. Stefano Caprioli
tel. 3351477502
Addetto SPP Ing. Ana Di Caro
tel.
Medico competente Dott. Francesco Matraxia, sede MC
tel.

Rappresentanti per la sicurezza | Sonia Muzio
dei lavoratori

Soggetto incaricato da Caltaqua | Geom.. Ignazio Scimone
per la verifica sull’attuazione del
Duvri (addetto controllo
attuazione Duvri)
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4. DATI IDENTIFICATIVI DELLE IMPRESA ESECUTRICE

(da compilare ad aggiudicazione avvenuta)

Ragione sociale

Indirizzo

Riferimenti telefonici

Datore di lavoro (nome e cognome)

Responsabile sicurezza
(nome/cognome, telefono)

Medico Competente (nome/cognome,
telefono)

Rappresentante dei lavoratori per la
sicurezza

Responsabile del contratto per conto
dell’impresa

Subappaltatore n.1 (se presente)

Ragione sociale

Indirizzo

Riferimenti telefonici

Datore di lavoro (nome e cognome)

Responsabile sicurezza
(nome/cognome, telefono)

Medico Competente (nome/cognome,

telefono)

Rappresentante dei lavoratori per la
sicurezza

Responsabile del contratto per conto
dell'impresa
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5. DATI IDENTIFICATIVI DELLE SEDI DI SVOLGIMENTO DEI LAVORI

Le sedi ove la ditta appaltatrice dovra operare sono definite nell’elenco delle consistenze
allegate ai documenti di gara per le diverse aree (Provincia di Caltanissetta).

Le sedi dove si dovra operare sono i siti operativi gestiti dal Committente.

| datori di lavoro del Committente e dell'appaltatore/subappaltatore, o loro referenti
incaricati, dovranno promuovere la cooperazione ed il coordinamento. In particolare:

- cooperano all'attuazione delle misure di prevenzione e protezione dai rischi sul lavoro
incidenti sull’ attivita lavorativa oggetto dell’appalto;

- coordinano dli interventi di protezione e prevenzione dai rischi cui sono esposti i
lavoratori, informandosi reciprocamente anche al fine di eliminare rischi dovuti alle
interferenze tra i lavori delle diverse imprese coinvolte nell' esecuzione dell' opera
complessiva.

In caso di inosservanza di norme in materia di sicurezza o in caso di pericolo imminente
per i lavoratori, il Responsabile dei Lavori su indicazione dell’addetto al controllo
sull'attuazione del DuvriiRSPP CALTAQUA/ASPP CALTAQUA, potra ordinare la
sospensione del servizio in oggetto disponendone la ripresa solo quando sia di nuovo
assicurato il rispetto della normativa vigente e siano ripristinate le condizioni di sicurezza e
igiene sul lavoro.

Per sospensioni dovute a pericolo grave ed imminente il Committente non riconoscera
alcun compenso o indennizzo all' Appaltatore.
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6. RISCHI SPECIFICI DEL SITO E PREVENZIONE/PROTEZIONE DEGLI

STESSI

Attivita

Di seguito sono esposti i rischi specifici presenti nel'ambito delle aree di lavoro. Si precisa
che le suddette norme di prevenzione e di protezione da rispettare sono integrative a
quelle di legge le quali debbono essere, da parte dell'impresa, tutte applicate e che, in
caso di contrasto, con le presenti misure hanno la priorita.

Tipologia Ubicazione Prevenzione E Protezione Da | Dpi (Da
Rischio Rispettare Indossare)
Rischio in tutti i luoghi e Rispettare le norme generali | Tuta
biologico dove Si di igiene personale, ovvero | Guanti da lavoro
effettuano non fumare, mangiare o bere | scarpe
operazioni  di sul posto di lavoro; antinfortunistiche
caricamento. e Segnalare immediatamente | occhiali
L’esposizione al datore di lavoro e la | Facciale efiltro
puo  avvenire medico competente ferite, | Tute in tyvck
per contatto tagli, punture al fine di| Guantispecifici
diretto con i attivare gli  accertamenti | Casco
prodotti trattati preventivi e protettivi
o per necessari;
aspirazione di o Utilizzare correttamente i
polveri e vapori DPI indicati in funzione del
dispersi rischio biologico in esame
nell'aria
Rischio di | Rischio e Delimitare e transennare | Tuta
caduta in vuoti | presente I'area esposta a tale rischio | Guanti da lavoro
(fosse settiche, | presso tutti i scarpe
bottini, vuoti in | luoghi ove si antinfortunistiche
genere) effettuano e occhiali
operazioni Casco
Rischio da | Soprattutto e Non arrecare intralcio alla | Tuta
circolazione di | vicino a strade circolazione Guanti da lavoro
mezzi 0  comunque e Quando i lavori vengono | scarpe
aree viabili svolti in prossimita dei luoghi | antinfortunistiche
anche interne in cui circolano gli | occhiali
agli impianti autoveicoli, & necessario | Casco
indossare indumenti ad alta | Indumenti a Alta
visibilita (D.M. 9/6/1995) Visibilita
e Segregare la zona
interessata alle operazioni di
carico/scarico mezzi e fanghi
onde impedire I'accesso agli
estranei
e Ultilizzo di idonea segnaletica
stradale. Durante
I'effettuazione delle
operazioni;
e Azionare sempre il freno di
stazionamento. In caso di

Pagina 13 di 23




[Rev.0 DOCUMENTO UNICO DI VALUTAZIONE DEI RISCHI INTERFERENT! | 2RI ie)s g= 070k !

pendenza, mettere i cunei di
bloccaggio ruote;
Durante le soste, accendere
le luci ad intermittenza e il
faro lampeggiante

Rischio di | Nei luoghi dove Non operare qualora siano | Tuta
elettrocuzione | sono presenti presenti linee elettriche nude | Guanti da lavoro
linee elettriche entro i 10 metri di distanza o | scarpe
aeree comunque in posizione tale | antinfortunistiche
da poter generare rischio occhiali
Casco
Esposizione Nella  totalita Indossare adeguati | Tuta
alle intemperie | dei siti ove indumenti in relazione alle | Guanti da lavoro
devono essere temperature ambientali e | scarpe
effettuate le condizioni atmosferiche antinfortunistiche
operazioni Indossare copricapo in caso | occhiali

di esposizone prolungata a
raggi solari
Evitare di effettuare lavori in

Facciale e filtro
Tute in tyvck
Guanti specifici

quota in presenza di| Casco
disagiate condizioni
atmosferiche
Lavori in spazi | Fosse settiche, Si fa obbligo all'appaltatore | Kit spazi
confinati pozzetti, di predisporre apposito piano | confinati
cunicoli, di lavoro, e di seguire il |Kit di primo
vasche,  altri protocollo  utilizzato dalla | soccorso in
ambienti propria filiera di sicurezza — | spazi confinati
confinati facolta della committenza
sara di controllare
I'applicazione e in caso di
inadempienza, e pericolo
grave ed immediato,
sospendere le lavorazioni
con addebito di ogni onere
all'appaltatore
Rischio di| In tutti i luoghi Non lasciare materiali su | Tuta
inciampo e|d lavoro percorsi di transito Guanti da lavoro
scivolamento disagiati, Non togliere griglie e |scarpe
impervi, protezioni da pozzetti e vuoti | antinfortunistiche
scivolosi, ecc. presenti nel terreno occhiali
Tenere sempre pulito ed | Casco
ordinato il posto di lavoro
Pulire la pavimentazione in
caso di sversamento di
prodotti scivolosi
Inquinamento In  caso di L'autista & tenuto a effettuare | Tuta
del suolo sversamento il servizio ponendo la | Guanti da lavoro
sul terreno di massima cura per evitare | scarpe

liqguami

sversamenti e
sgocciolamenti durante le

antinfortunistiche
occhiali
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operazioni di carico. Nel | Casco
caso si verifichino | Impermeabili
sversamenti o | Stivali
sgocciolamenti  accidentali,
l'autista e tenuto a
intervenire prontamente
utilizzando il materiale
assorbente in dotazione sul
mezzo
Emissioni di | Durante le Il servizio di carico sul|Tuta
cattivi odori e | operazioni di cassone & spesso fonte di| Guantida lavoro
rumore carico disagio per le persone che si | scarpe
trovano  nelle  vicinanze | antinfortunistiche
dellautomezzo a causa di | occhiali
odori erumori molesti. | Casco

Pertanto si devono mettere
in atto le misure di
prevenzione per ridurre al
minimo tale fenomeno ed
evitare di fare girare il
motore dell’automezzo ad un
numero di giri superiore di
quello  previsto  nonché,
spegnere l'automezzo
quando non €& strettamente
necessario

Facciale e filtro

Rischio da | Allinterno  dei Non arrecare intralcio alla | Indumenti ad

circolazione di | siti operativi circolazione alta visibilita

mezzi elo Procedere all'interno dei siti

pedoni con velocita moderata

(dipendenti

committente)

Rischio Durante le Possibilita di rischio incendio | Prevedere idonei

incendio operazioni con mezzi
ingressi di estinguenti in
mezzi d’'opera dotazione  del
e motrici mezzo

Rischio Durante le Possibilita di infortuni Prevedere

antinfortunistico | operazioni con idoneo
ingressi e pacchetto di
agganci di medicazione in
mezzi d'opera dotazione  del
e motrici mezzo
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8. MISURE DI SICUREZZA DI CARATTERE GENERALE

Esaminato quanto sopra descritto, si riporta di seguito un elenco non esaustivo delle
principali misure generali da adottare per ridurre alcuni rischi dovuti alle interferenze.

Vie di fuga e uscite di sicurezza

Le imprese che operano in aree aperte (cortili, parcheggi, ecc.) devono evitare di
depositare materiali, di parcheggiare autoveicoli ecc. in prossimita di uscite di emergenza
e/o vie di fuga e/o presidi di emergenza (idranti ecc.).

Le imprese che intervengono all'interno degli edifici devono preventivamente prendere
visione delle planimetrie dei locali e prendere coscienza dell'ubicazione delle vie di fuga e
della localizzazione dei presidi di emergenza comunicando ad CALTAQUA eventuali
modifiche temporanee alla circolazione (anche di emergenza) che si rendono necessarie
per lo svolgimento degli interventi.

| corridoi e le vie di fuga in generale devono essere mantenuti costantemente in condizioni
tali da garantire una facile percorribilita delle persone in caso di emergenza; devono
essere sgombri da materiale combustibile e infiammabile, da assembramenti di persone e
da ostacoli di qualsiasi genere, anche se temporanei.

| mezzi di estinzione devono essere facilimente raggiungibili.

Ogni lavorazione o svolgimento di servizio deve prevedere la rimozione di residui e rifiuti
nei tempi tecnici strettamente necessari, la delimitazione e la segnalazione delle aree
anche se utilizzate come deposito temporaneo.

Barriere architettoniche - presenza di ostacoli

L'attuazione delle attivita oggetto di servizio non devono creare barriere architettoniche o
ostacoli alla percorrenza dei luoghi.

Quando necessario deve essere definito un percorso alternativo che deve essere
adeguatamente segnalato e sicuro per gli utenti.

La collocazione di attrezzature e di materiali non devono costituire inciampo e/o ostacolo
alla circolazione pedonale e/o veicolare, cosi come I'eventuale deposito di materiale non
deve avvenire presso accessi, passaggi, vie di fuga; la raccolta e I'allontanamento del
materiale deve essere disposta al termine delle lavorazioni.

Dovranno essere predisposte specifiche barriere, segnalazioni e segregazioni della zona a
rischio, in caso di apertura di botole, tombini e simili.

Nel caso di interventi su impianti di sollevamento (ascensori) dovra essere posizionata la
necessaria segnaletica di sicurezza con il divieto di accesso alle aree e alle attrezzature
oggetto di manutenzione.

Superfici bagnate nei luoghi di lavoro

L'impresa esecutrice deve segnalare, attraverso specifica segnaletica, le superfici di
transito che a seguito del lavoro effettuato dovessero risultare bagnate e quindi a rischio
scivolamento sia per i lavoratori che per gli utenti. In caso di sversamenti di liquidi e/o
fanghi durante I'attivita si dovra tempestivamente provvedere ad eliminare tale criticita
(con materiale adsorbente o in modo analogo).

Comportamenti dei dipendenti dell'impresa esecutrice

| lavoratori che opereranno negli immobili e nelle aree oggetto dei lavori, dovranno sempre
rispettare le limitazioni poste in essere nelle zone in cui si svolgono gli interventi
(richiamate da apposita cartellonistica di sicurezza e non) ed attenersi alle indicazioni
fornite dai referenti CALTAQUA presenti sul luogo.
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Non devono essere rimosse le delimitazioni o la segnaletica di sicurezza poste in essere,
neppure temporaneamente.

Informazione da fornire ai dipendenti CALTAQUA e all’utenza degli immobili.

Nel caso di attivita che prevedano interferenze con I'utenzalle attivita lavorative svolte
ecc., in particolare se comportano produzione di odori sgradevoli, elevate emissioni di
rumore, produzione di polveri, etc. o limitazioni all'accessibilita dei luoghi di lavoro,
dovranno essere fornite dallimpresa esecutrice adeguate informazioni al responsabile del
contratto di CALTAQUA o ai referenti CALTAQUA presenti sul luogo circa le modalita di
svolgimento delle lavorazioni, I'organizzazione del lavoro e le sostanze utilizzate.

Il Datore di Lavoro di CALTAQUA il suo delegato Referente per il servizio,
preventivamente informato sulla tipologia di intervento, dovra avvertire il proprio personale
e l'utenza (in quest'ultimo caso con informazioni scritte) e fornire indicazioni sulle misure
da sicurezza che verranno attuate e sull'organizzazione del lavoro.

Fiamme libere

Le attrezzature da lavoro utilizzate dall'impresa dovranno essere efficienti sotto il profilo
della sicurezza ed il prelievo dell' energia elettrica (quando necessario) dovra avvenire nel
rispetto delle caratteristiche tecniche presenti nel punto di allaccio.

Nel caso che I'attivita lavorativa preveda I'impiego di fiamme libere questa sara preceduta:

- dalla verifica sulla presenza di materiali infiammabili in prossimita del punto di intervento;

- dall'accertamento della salubrita dell'aria all'interno dell’ambiente in cui si deve operare;

- dall'accertamento dell'evacuazione dei fumi e della salubrita dell’aria durante ogni fase di
lavoro;

- dalla verifica sulla presenza di un presidio antincendio in prossimita dei punti di
intervento.

Comunque, per linizio delle lavorazioni con fiamme libere, obbligatoriamente, deve
sempre essere assicurata la presenza di mezzi estinguenti efficienti a portata degli
operatori.

Uso di sostanze chimiche

L'impiego di prodotti chimici da parte delle Imprese deve avvenire secondo le specifiche
modalita operative indicate sulla schede tecniche. Le schede di sicurezza dei prodotti
devono essere presente sul luogo di utilizzo a cura dell'impresa utilizzatrice.

Per quanto possibile, gli interventi che necessitano di prodotti chimici, se non per lavori
d'urgenza, saranno programmati in accordo con il committente in modo tale da non
esporre persone terze al pericolo derivante dal loro utilizzo.

E’ fatto divieto di miscelare tra loro prodotti diversi o di travasarli in contenitori non
correttamente etichettati.

L'impresa operante non deve in alcun modo lasciare prodotti chimici e loro contenitori,
anche se vuoti, incustoditi.

I contenitori, esaurite le quantita contenute, dovranno essere smaltiti secondo le norme
vigenti.

In alcun modo al termine del servizio dovranno essere abbandonati negli edifici
CALTAQUA rifiuti provenienti dalle lavorazioni effettuate.

L'eventuale deposito di materiale infiammabile dovra essere oggetto di richiesta preventiva
al fine di verificare il rispetto della normativa in materia di antincendio. In caso di
sversamento di sostanze chimiche si dovra provvedere all’aerazione e ad utilizzare i kit di
assorbimento che devono essere presenti nell’area di lavoro.

Dovranno comunque essere rispettate scrupolosamente le istruzioni contenute nelle
apposite "schede di rischio".
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9. COORDINAMENTO DELLE FASI LAVORATIVE

Non potra essere iniziata alcuna operazione all'interno degli immobili oggetto del servizio
in appalto, se non a seguito di avvenuta redazione del DUVRI definitivo firmato dal
Responsabile di Gestione del Contratto della ditta appaltatrice del servizio dal
Responsabile dei Lavori e dal RSPP di Acque di Caltanissetta. I DUVRI dovra
successivamente essere trasmesso per presa visione al RUP:

Le attivita oggetto dell’appalto, anche su richiesta del RUP, potranno essere precedute da
riunioni di coordinamento.

Eventuali inosservanze delle procedure di sicurezza che possano dar luogo ad un pericolo
grave ed immediato, daranno il diritto alla Stazione Appaltante di sospendere
immediatamente il servizio.

Il Responsabile CALTAQUA per il servizio e lincaricato della ditta appaltatrice per il
coordinamento del servizio appaltato, potranno sospendere i lavori qualora ritengano che
a causa del prosieguo delle attivita possano sopravvenire nuove interferenze con rischi
elevati.

Nellambito dello svolgimento di attivita in regime di appalto, il personale occupato
dallimpresa appaltatrice deve essere munito di apposita tessera di riconoscimento
corredata di fotografia, contenente le generalita del lavoratore e l'indicazione del datore di
lavoro, cosi come previsto dall’ art. 26, comma 8, D.Lgs. n. 81/2008.

I lavoratori sono tenuti ad esporre detta tessera di riconoscimento, pena I' applicazione
della sanzione amministrativa pecuniaria da 50 a 300 euro (art. 59, comma 1, lett. b,
D.Lgs. n. 81/2008)
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10. STIMA DEI COSTI DELLA SICUREZZA

10.1 Premessa

In base a quanto indicato nella Determinazione n. 3/2008 del 5 marzo 2008, dell'Autorita
per la Vigilanza sui Lavori Pubblici, la stima dei costi della sicurezza deve essere eseguita
secondo le disposizioni di cui al DPR 222/2003.

L'art. 7 della norma innanzi indicata, prescrive l'obbligatorieta della stima analitica.

Al comma 3, infatti, si legge: "La stima dovra essere congrua, analitica per voci singole a
corpo ed a misura".

Il citato art. 7, inoltre, al comma 1 precisa quali sono i costi da valutare nella redazione
della stima; si tratta:

a) degli apprestamenti (es. ponteggi, trabattelli, ecc.);

b) delle misure preventive e protettive e dei dispositivi di protezione individuale
eventualmente previsti per eliminare o ridurre al minimo i rischi da lavorazioni interferenti;
c) degli impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche, degli impianti
antincendio, degli impianti di evacuazione fumi (se non presenti o inadeguati all’
esecuzione del contratto presso i locali/luoghi del datore di lavoro);

d) dei mezzi e servizi di protezione collettiva (come segnaletica di sicurezza, avvisatori
acustici, ecc.);

e) delle procedure previste per specifici motivi di sicurezza;

f) degli eventuali interventi finalizzati alla sicurezza e richiesti per lo sfasamento spaziale o
temporale delle lavorazioni interferenti;

g) delle misure di coordinamento relative all'uso comune di apprestamenti, attrezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione collettiva.

Di rilievo lintroduzione, nell'elenco degli elementi da considerare per l'effettuazione della
stima dei costi della sicurezza, degli interventi finalizzati alla sicurezza richiesti per lo
sfasamento spaziale o temporale delle lavorazioni e dei soli DPI dovuti alle interferenze tra
le lavorazioni.

Nei costi della sicurezza rientra, quindi, anche l'eventuale incremento di spesa per lo
sfasamento temporale o spaziale delle lavorazioni quando questo & connesso ad esigenze
di sicurezza, ad esempio per evitare l'insorgere di rischi elevati dovuti ad interferenze tra le
lavorazioni.

Le spese da sostenere per dotare i lavoratori dei dispositivi di protezione individuale non
rientrano nei costi della sicurezza, a meno che tali dispositivi si rendono necessari per la
presenza di interferenze tra diverse lavorazioni.

Per la redazione della stima occorre (art. 7, comma 3) fare riferimento ad elenchi prezzi
standard o specializzati oppure a listini ufficiali, vigenti nell'area interessata; nel caso in cui
cid non sia possibile dovranno utilizzarsi analisi dei costi complete e desunte da indagini di
mercato.

Gli oneri della sicurezza cosi determinati (art. 7, comma 4) devono essere compresi
nellimporto totale dei lavori (cioé devono essere inclusi nel computo di progetto) ed
individuano la parte del costo dell'opera da non assoggettare a ribasso d’ offerta.
L'appaltatore deve invece indicare nell' offerta i costi della sicurezza specifici afferenti
all'esercizio dell’ attivita svolta dalla propria impresa; la stazione appaltante dovra valutare,
anche in quei casi in cui non si procede alla verifica delle offerte anomale, la congruita dei
costi indicati rispetto all’ entita e alle caratteristiche del servizio.

10.2 Metodo utilizzato per la stima dei costi della sicurezza

In conformita a quanto stabilito dall’ art. 26 del D.Lgs. n. 81/2006, e dall’ art. 7 del D.P.R.
222/2003, si provvede a redigere specifico computo per gli oneri della sicurezza, facendo
riferimento allElenco prezzi per le opere edili (ove presenti) ed a prezzi medi di mercato.
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| costi unitari indicati nel computo sono comprensivi, quando necessario, dei costi dei
materiali di consumo necessari, di trasporto, della manodopera per la posa ed il recupero,
della manodopera per le verifiche periodiche e per la manutenzione.

Nel caso di apprestamenti o di opere fra loro alternativi, si & scelto, in genere, quello di piu
comune impiego in relazione alle caratteristiche del cantiere.

Si deve altresi evidenziare che nel caso del servizio oggetto d’ appalto, non & semplice
prevedere lo svolgimento delle singole attivita e la conseguente organizzazione del
servizio oggetto dell’ appalto.

Per tale motivo risulta difficoltosa la redazione di dettagliati oneri per la sicurezza dovuti a
rischi per interferenze in ogni singolo edificio.

Sulla base di una valutazione globale del servizio da espletare, si sono comunque definiti
gli oneri della sicurezza secondo una quantificazione complessiva per ciascuna voce di
costo, utilizzando il Prezziario della Regione Siciliana del 2013.

Per la quantificazione dei costi di sicurezza ci si & basati sul numero presunto di interventi
relative alle attivita previste in appalto.

Gli oneri della sicurezza, non sottoposti a ribasso d'asta, saranno liquidati contestualmente
agli stati di avanzamento lavori proporzionalmente agli importi delle opere effettivamente
eseguite.

Codice Descrizione Um | Costo Numero/ Totale
unit. Quantita
1 Riunioni/valutazione/attivita di coordinamento tra | ora | € 50,00 60,00 € 3.000,00
impresa e appaltatore n20 siti
2 Nastro segnaletico per delimitazione zone di cad | € 3,00 500,16 € 1.500,50

23.1.3.8 | lavoro, percorsi obbligati, aree inaccessibili, cigli
di scavi, ecc, di colore bianco/rosso della
larghezza di 75 mm, fornito e posto in opera.

3 Coni per delimitazione/compartimentazione di | cad | € 1,11 450,00 € 499,50
23.1.3.14 | aree dilavoro...

.

Il legale rappresentante
dell i%nﬁ i
"I Doft. S.Guarino
2 — A\
=
, PER ACCETTAZIONE

Il legale rappresentante
dell’ impresa appaltatrice
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